Lima, 22 DE JUNIO DE 2017

Sefiores
PORT LOGISTICS S.A.C.

Presente.-

Att: Sra: Maria Vascones / Connie Redhead
Ref.: Instrucciones de embarque de 1x40°HC con Céscara deshidratada de Limén.

Estimados sefiores:
Mediante la presente nos es grato saludarles y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el siguiente
embarque:

Exportador : AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
Consignatario : SILVATEAM FOOD INGREDIENTS SRI.
Notificante : SILVATEAM FOOD INGREDIENTS SRL.
POL/POD : PAITA-PERU / GIOIA TAURO-ITALIA
Nave : SEALAND PHILADELPHIA 1710
Booking N° : 087LIM236440

Linea Naviera : MSC

Producto:

504 SACOS CON 25.20 TM NT DE CASCARA DESHIDRATADA DE LIMON, ACONDICIONADOS
EN 1x 40’ HC FCL/FCL,
Pesos: 25,200.00Kg. Nt. y 28,000.00 Kg. Bt. Aprox.

Valor: FOB USS$ 34,020.00 Aprox.
LOS CONTENEDORES DEBERAN CARGARSE SEGUN PROGRAMA:
** No requerimos servicio de transporte **
Lugar de produccién: Carretera Sullana Tambo Grande Km, 1,065.50, Tambo Grande —Piura.
Exportacién sujeto al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Para este embarque se utilizaré la Factura N° 004-0003550, fecha 24/06/2017

Se adjunta Booking y Matriz del B/L.

AR TNDUSTRIAL SA.

Atent vv' " LER
[

Ivanesa R’ Varillas Maceda

AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tt. 4400653 / 4423993 anexo 102, Fax 4423693
NEXTEL 405*8542 RPM *175728




AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

AV.PASEO. DE LA REPUBLICA

3195, OF. 902, LIMA 27, PERU.

PH. 511 4423993

FX. 511 4423693

Email: exportaciones@agromarindustrial.com.pe

SILVATEAM FOOD INGREDIENTS S.R.L.
V. CONSOLATA 1-12073 CEVA

UFF. AMMINIS V.TORRE, 7-12080

SAN MICHELE M. VI (CN) ITALIA

COD. FISCALE 02998950048

PH. 39 0984/405515

FAX 39 0984/405516

CONTACT: HERNAN GUASSARDO

SILVATEAM FOOD INGREDIENTS S.R.L.
V. CONSOLATA 1-12073 CEVA

UFF. AMMINIS V.TORRE, 7-12080

SAN MICHELE M. VI (CN) ITALIA

COD. FISCALE 02998950048

PH. 39 0984/405515

FAX 39 0984/405516

CONTACT: HERNAN GUASSARDO

SEALAND PHILADELPHIA 1710
PAITA - PERU
GIOIA TAURO -- ITALY

DRY LIME PEEL 1x40° HC FCL/FCL SAID TO CONTAIN:
504 BAGS CONTAINING:
: DRY LIME PEEL (CASCARA DESHIDRA-
PRODUCT OF PERU  TADA DE LIMON)
CUSTOM TARIFF N° 0814.00.10.00
FREIGHT COLLECT
CLEAN ON BOARD

BOOKING: 087LIM236440

28,000.00
KGBT



d i
_ BOOKING CONFIRMATION
MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.
"Carrier’) Bocking Murrber Cate and Time:
sc MEC Agerey Country. City. 087LIM236440 21-06-2017
Addrass:
\ el el J
(SHIPPER / EXPORTER: Mar of Cortinuation Pages (f any) bt of Reaters Pages (if any; h
Page 1 of 2 Page 1 of 2
AGROMAR INDUSTRIAL SA
B/L or Sea Waybill Mumbsar {if known): Service Confract Numbsar (i known):
000K
Tel, Fax; eamil:
ONSIGMEE (i known): BOOKING PARTY (it different ram ShppedExportery
SILVATEAM FOODS INGREDIENTS
Tel. Fax: e-miil: Tl Fax: ol
NOTIFY BPARTY {f knowwn): SECCOND MOTIFY {f wnowen)
SILVATEAM FOODS INGREDIENTS XOOOXXX
\Tel‘. Fax: e-nsail Tk Fax. “mail: )
(ENMPTY CONTAINER PICKUR LOCATION: PICKUR DATE: YEARLIEST CATE FOR GOODS DROP-CFF: LATEST DATE FOR GOOLS DROP-CFF:
XOOOCOXXX 2000000
\, L
(CRE-CARRINGE MODE OF TRANSFORT. d FIrAL DESTINATION: 3
GIOIA TAURO, ITALY
\ A .
(PLACE OF RECEFT {Combined Transport): FORT OF LOADING: PORTOF CISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combinsd Trarzspcnfl:ﬁ‘
PAITA (Peri) PAITA (Peri) BALBOA, XXXKHXXXX
VESSEL & VOYAGE MO £l ETAC OMCARRIAGE MODE OF TRANSPORT,
SEALAND PHILADELPHIA 1710 30/06/2017 03/07/2017 XXX
The ETDAE T A ans estimates anly - subjed! to changa without nofics.

Fulf and camplate detals of Consigriee and Matify Parties (il name, address, tefeghananumbay,
el and fax £ avaiabie) must be prowded or delays may occur and exdre costs and charges may
Y ke incurred.

Ly Container(s) sccoptedietumed an dates otfier than agreed vill be subject to be subjedt to
detenfionidemumage/forageizharges. The camrier resarves fhe right o cance! s booking showdd
the Confaioes) nof be lsaded/pickad.up on the dafes agreed.

y
( CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER N
Qty of Equipment Description of Packages and Goods - Harmonized Systerm (H.5.) Cade Gross Cargo Messurament
Congginers lT?pE [Cantinued on atached Conlinuation Fage(s), il agadicalie) Weight gﬂ”gf;j;‘:‘f‘:f‘
1 40" HIGH CUBE 28000 kg
DRY LIME PEEL
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Qut Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: NEPTUNIA PAITA
I TECLARED VALUE: TYDANGEROUS GDODS {YNY | TECHNICAL RAME: PAC CLASS! UN NUMBER: FLASHPOIMNT
20000000 NO p. 600,604
\ L. <‘
rFRf:'!GHT & CHARGES: Charges et iisted are subjact fo the Carrer's standard (i urjass olheraise agreed it advance {See afso Olawse 4 on Fage 2).

FRT COLLECT AS PER AGREEMENT

ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :

L.




(

%— MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Baaking Number:

Diate zind Time:

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage™ - availaklc at httpsiifwww.mse.comichel/contract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by refercnce.

Por la prezares nos dirigimos o w=tedos pars Hformaics soerca ge
e rosponsabiidades gque sigritea pars ol embarcasor o
consigratanic |3 aceplacion de un “booking confimnaton”, sin
Penuicio de los terminas ¥ cordiciones exprasate &n el mismsa,

1.~ Téerminos Generales

* Les términos y condiciones 2el conosimicnto de ambarque (Bl of|
laging o Sea Waybill se inchisn dosda la grision dal Bogidg, MVer
cusulse en Web ste MSC)

+ B Booking as Uy contoto
{embarcadoriconsignatadod y MSGC.

* El comerciante (Embarcadoriconsignatans) oz responsable de
SUminSar I corasts ¥ verdadera deseripeidn do I meccaderia,
srendo rezpoasable de los mayeres gastos ¥ coslos, ademas de be

anire -3 comerciarie

4+ Emplco de agentes intermediarios

+ En caso @ comarcianta {(@mbarcadasnic: sigratars) emples un
agenle, exe sganbe fere soré pare de este contrato, v pedra recibi
las GAL y confirmar nsbucciones a MSC misntras o comarciante ne
o dRsalncize por Escrle ante MSC. Bl eomergiana no fe=tali]
liberarse da sus obigaciznes fente o MEC siegands que ol agonis
SCbud SIN S0 aussndad,

$.-Danc= a la carga por causss atmosféricas

+ Salvo gue la canga sen tanspertada @0 un centenador reingerads
oparative, WSC No o8 rsgorssble per pirdides o dafies caussdes
por vaniacién do condicicnes otmosféncas.

6.- Precintos del contenedor

= Elcommriante {embarsader { comsignatanio) se deberd wsegurar de

* La declaracién de mercaderia peligrosa dal emSarcadnr debe ser
consistanta con fas regulaciones aplcables ¥ gue MSC puada
canfias e olio.

* Mercaderia incluye todo tice de material de embalzie of que debe
inclirse an ol pss tola! decinrace para cowa contenodorn Sabionds

dafas y pécdidas. gue los presintosdscilos colocatos ol coatenzdor =oan nzordes con
2.~ Bobre ia meorcadera, embalaje ¥ pese det tenedor, eb| 155 fegulacienss & s,

oo i lemb, lsonsi o} debe consid I | 7. Fumis 1F i

Rigguinrta: + Es obligacion del comarciznte (em tarcadorfcorsignatans) erdragar

los sertificados de fumigesidn yo flosantarios a Sempo pars suw
presemacise a las awcndades,
8.~ Gastos sxlras

* Loz autoridades pusden Snponer gastos extras al fiote ¥ 2 ctros i

mancinedos en o tarifaoo del transgonisin, los qua Saben e

F ror el oo {embarcadon’'consignmerio) artes de s

cumplir cor todas s regubciones filusive Se 1 CCiones de
impotacidn,

ontrogn Se las mercadarizg,
S i

de da

santrol

* Ef wrobarcador debesd werificsr o paso, pues uns

errads incide on la seguridad de b nave [Na debe exceder of pemz
endieiene indicase gn cada seatanetar).

* En suso de mcumpimientc MSC se mesrva of desschc de los
ajusy bios necesancs; siendo ol comerclante jembarcagon
EMEGIAIG)  Rsponsable S8 indemnizes a WESC por g
consecucncias do su ncumplimicrez.

3.~ Flote y cargos

= La tarifs v gastos aplicables, ex ls vigente e ! momentc en que
MISC wma posesdn de s mancaderias, save pRcto en contrang

N

- ¥ lyes
i 3 - —

+ El comserciznie iembarcedarfconsgnatans) debars responder
frsrie @ MST o por cusiquisr sancidn aglicable al comersin y s
leyes de control 2o impartacicnes/oxpsrtacionas, ¥ oz indemrizar 2
ST por 1odas s cestss, pOrdlas, daies ¥ CONBECLaNEas que 56
demaen do su incurmplimeanto. #3s adn, MSC so rescna of dorochs
de asegurar & cumpimianis con las sancionas Que CoTESEONYa,
Indegendiente de ko antes mencicnadn, a2 esancial que e sigan b
poitices do cumplimiento, incluyonds, = s nooasano, wsar un
Bocking  especial. mwisyr I cefgs v obtensr canas  de
responsakiidad,

10« Envios de Cor de q (BIL) o Sea Waybills
* Los Bils o Sea Waykdls estaran disporibias en la sficna del agents
para e recoin por el comerciontelembarcadoriconsignatacio), En
caso de envios a solobud del comercanie, se hara Por SU CuRrea y
risg,

11_-#odo de p navey de viaje

* El comarciznts {embarcadorconsignztans), Declars que W
inforrnacidn propostiorads en esios casilleros es & corocica ai
moments dal Booking. MSC s resena af deracho oo moddicar
cuakiiens deo ellos,

12.- Multas por dealaracion tardia

+ Bl MEC a5 mulado como consecuencia o tardia, meampita o
errdnea deciaracitn del comersiants, fule debs indemnizar = M50
por dicha muta y por todos los costos, gastos ¥ pérdidas quz efis =
LT

12.» La informacitn proporcionada en este formato serd

usada para emitir ¢l contrate de transporte definitive.

14.- Debe colocarse Firma, fecha v sello, ademas de indicar ka
perzona a cargo de confirmar ¢f Booking al igual que su
telifone v el

16.» Indicar aqui besi

+i, il

reguerida por a ley local o
¥ A pre gue no exté en conflite con
sudlquiera de los tirmines en este formats o en e conocimiento
de embargue o en o Sea Waybill. $i tuviers alguna duda zobre
&i una clausula local 68 apropiads, sirvase learta al dres
tegal de MSC {ver restriociones iocales en Web =ite MSC) La
guia antes menclonada solo tiene por finalidad orientar al
I ‘adeci s ola sef “Booking confirmation”
y del % imicnto det embarque®.
18- Bl transportista  (MSC) no  tiene  obligacitn  ni
reszponsabilidad alguna por cualquier pérdida de calor o dafio
de las mereancins, por la variacion natural on L termperatura
atmosférica durantes ol pericdo de invierno, ¥l ocausade por un
madecusdo embaiaje de los bienez para zu transporte on
contenadaras dey-van, y I o vicio propio de los bisnes en tales
temperaturas.

'« P

CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS

—




